
Act. 1, (pàg. 146) l’(a), -la: CD (la moto) ho: CD (portar la moto al mecànic) -me, -me, em: CI 
(a mi mateix) -me: sense funció (verb pronominal quedar-se) -ne: CN (de la tesi) -les: CD 
(les idees) hi: CC (pels carrers)  
 
Act. 2, (pàg. 146) va comprometre-us m’estima pentina’t estima’m va mirar-vos va mirar-lo 
l’estimaestimar-lo l’ignora la ignora va arreglar-se escolta’ns se sent recordeu-los escolta-les 
la humilia  
 
Act. 3, (pàg. 146) a) La Isabel no es posa bé la jaqueta. Isabel, posa’t bé la jaqueta! b) Els 
estudiants us porteu bé a classe. Estudiants, porteu-vos bé a classe! c) En Miquel es fa el 
nus de la corbata. Miquel, fes-te el nus de la corbata! d) En Ramon el saluda amb respecte. 
Ramon, saluda’l amb respecte ! e) La Laia els dóna uns quants caramels. Laia, dóna’ls uns 
quants caramels!  
 
Act. 4, (pàg. 146) a) Us la mireu Mireu-vos-la b) Us els emproveu Emproveu-vos-els c) La hi 
va portar Va portar-la-hi d) Li n’agafa tres Agafa-li’n tres e) Els ho assegureu 
Assegureu-los-ho  
 
Act. 5, (pàg. 146) a) emporteu-vos-els b) us n’agafa c) agafeu-li’n d) la hi donaré e) 
porta’ns-en f) se l’oblida g) compra’ns-les h) te l’imagines i) me’n recordo j) va adonar-se’n  
 
Act. 6, (pàg. 146) a) No els les vull dir. b) Te’n recordes bé. c) Recorda’ls-hi discretament. d) 
Porteu-nos-ho enllestit per demà. e) M’ho diu amb sorna. f) Ens les comprarem quan arribi 
el bon temps. g) Compreu-nos-les aviat, si us plau! h) Comenta-li-ho al final de la classe. i) 
Ni se n’ha adonat. j) Els l’amaneix amb oli i sal.  
 
Act. 7, (pàg. 146) a) Cada dia surten trens de l’estació de Flix. Cada dia en surten de 
l’estació de Flix. b) De cop han entrat una trentena de clients a la llibreria. De cop n’han 
entrat una trentena a la llibreria. c) L’any passat van morir molts cérvols per culpa de les 
trampes dels caçadors. L’any passat en van morir molts per culpa de les trampes dels 
caçadors. d) Han arribat gaires convidats a la festa? N’han arribat gaires a la festa?  
 
Act. 8, (pàg. 147) a) Hem visitat tots els monuments de Barcelona. N’hem visitat tots els 
monuments. b) Vam saludar el cambrer d’aquell bar musical. En vam saludar el cambrer. c) 
És molt amic de les noies que fan patinatge. És molt amic de les noies que en fan. d) La 
Roser és la presidenta de la comunitat de veïns. La Roser n’és la presidenta.  
 
Act. 9, (pàg. 147) A) SN definit B) SN indefinit C) Neutre (això, allò, oració) Exemple: 
Dóna’m tres llibres, sisplau B) SN indefinit Dóna-me’n tres, sisplau. a) B) SN indefinit. En 
comprarem per sopar. b) C) Neutre (oració). Vaig dir-ho. c) A) SN definit. Me’l deixaràs, si us 
plau? d) C) Neutre (això). — Ho has vist? — No, no sé de què em parles. e) A) SN definit. 
Falta una setmana per al viatge i encara no els tenim.  
 
Act. 10, (pàg. 147) a) Vaig suplicar-li-ho. b) Vaig demanar-los-ho. c) Us l’hem comprada. d) 
Els el dedicaré. e) Li’n llegiré un. f) La mare li’n va regalar una. g) Li ho diré.  
Act. 11, (pàg. 147) a) n’hi b) Els en c) els ho d) Els el e) els les  



Act. 12, (pàg. 147) a) En Pep no es resigna a perdre la feina En Pep no s’hi resigna. (CRV) 
b) No en tinc gaires ganes, però la setmana entrant tornaré a Mallorca No en tinc gaires 
ganes, però la setmana entrant hi tornaré. (CCL) c) Aquell escriptor és un pedant: sempre 
es fa l’interessant Aquell escriptor és un pedant: sempre s’ho fa. (CP) d) Aquest cap de 
setmana hem recollit tres cistells de bolets al bosc Aquest cap de setmana hi hem recollit 
tres cistells de bolets. (CCL) e) En Jordi és el professor de català de l’institut En Jordi l’és. 
(Atribut) f) Va accedir al càrrec de director del museu per pur atzar Hi va accedir per pur 
atzar. (CRV) g) L’avi dorm tranquil L’avi hi dorm. (CP)  
 
Act. 13, (pàg. 147) a) s’hi b) te’n c) l’hi d) els els  
 
Act. 14, (pàg. 147) La cosa, a tu, sempre t’ [CI (a tu)] ha semblat molt senzilla; si més no per 
la manera habitual que tens de parlar-ne [CRV (de la cosa)] davant meu i a vegades davant 
d’altres persones. T’ho [CD (això)] planteges aproximadament així: tu has treballat tota la 
vida durament i ho [CD (tot)] has sacrificat tot per als teus fills; sobretot per a mi. […] En 
bescanvi, no has exigit cap agraïment, el [CD (l’agraïment dels fills)] coneixes, l’«agraïment 
dels fills»; sí, però, alguna manifestació de simpatia. Això no obstant, jo sempre l’ [CD 
(alguna manifestació de simpatia)] he defugida i m’he refugiat a la meva cambra, en llibres, 
en amics cap calents, en idees extravagants. Mai no n’he parlat [CRV (del tema)] 
sincerament. 
 
 
 


